
1 年次生徒全員を対象に遠足を実施しました。３ク
ラスが栃木県日光へ，２クラスが那須へ行きました。 
当日は晴天に恵まれ,生徒達も笑顔が絶えませんでし
た。生徒自らが撮影した写真を classi という共有アプリ
に投稿する，というフォトコンテストも実施しました。 

教室でのリモート参加 

テーマ作成生徒表彰 

 

 １年次生にとっては,現在,高校生活の６分の１の時間が過ぎ

たところです。毎日の授業・学習・部活動・学校生活に追いつく

ため,あっという間に時が過ぎました。今後は自分が時間を支配す

る番です。Carpe Diem!   (１年次主任 金氏明美先生) 

 

11月 

フォトコンテスト応募者
（１年次生徒有志参
加）の作品 ↓ 

 

「おはようございます！」生徒の元気なあ
いさつが常陸太田駅前に響きました。附属
中１年生４名が，市内の県立高校・特別
支援学校のみなさんと一緒に「さわやかマナ
ーアップキャンペーン」に参加し，公共マナー
を守ることやあいさつの大切さを訴えました。
このような「異年齢交流」も中高一貫教育
校ならではの取組です。 

探究活動は，本校教育の太い柱のひとつです。これまで，地域をテーマとし
てフィールドワークや外部講師を招いての授業などを継続してきました。17 日に
は令和２年度開校県立中学校５校がオンライン会議形式でこれまでの取り
組みを報告し合いました。26 日には，校内で中間報告会を開き，９グルー
プがそれぞれの探究テーマについて途中経過と今後の課題などを報告し，意
見を交わしました。年度末の成果発表会に向けて，新たな探究が始まります。 
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PRINCIPAL'S SOLILOQUY 
 

校長 森田一洋 

 

修了式後に先生方と全員で記念撮影をしました。 

高校 Web ページ   中学 Web ページ 

 １月の共通テストまで約 50 日。３年次生は春から模擬試
験を複数回受験してきましたが，今回は試験当日に実際に使
用する IC プレーヤーを初めて使用しました。 

日光・東照宮 那須 

福島県にあるブリティッシュ・ヒルズにおいて
English Camp を２泊３日の日程で行いまし
た。１年生 17 名・2 年生 15 名の合計 32 名の
生徒が参加しました。 

英国風の建物が建ち並ぶ構内で，外国人講
師による 90 分間 all English の授業を合計 7
回受講しました。 

教室や食堂のあるマナーハウス 

さわやかマナーアップ 
11 月 6日（金） 

探究テーマ意見交換会 11 月 17日（火） 
地域探究セミナー中間報告会 11月26日（木） 

 
6 日（金） 

授業以外も英語です。  授業は少人数でしっかりと！ ライトアップがきれいでした。 

students from our school flew from Haneda to San Francisco. I was among them. The 

pioneers stayed about one month in California, during which everything we encountered 

was beyond my understanding. I was shocked and moved by the appealing environment. 

The most profound impact was the people, especially the family I stayed with and friends I 

met. This indescribable experience made me intrigued in American culture, especially 

language and made me wish I could speak eloquently like a native speaker. I wanted to 

fully express my appreciation for their kindness and negotiate on an equal footing. 

This irreplaceable experience has changed me. 

I don't mean to be conceited, but a lot of native speakers I talk with say, "you are a 

pseudo-native." and" you're almost there. ", even though I still have a long way to go. 

I owe this priceless experience to the staffers of OHTADAIICHI who decided to kick off 

this exchange program. Through this, I realized how efficacious and powerful hands-on 

learning is and have nurtured my cherished belief that, "Nothing Beats Experience in 

Education". I have seen, as a teacher, many cases of students that substantiate my belief.  

   My fellow students, now is the time to make your goals the priority and put it into action 

with the spirit of I'm GAME! At the same time carry out what the acronym GAME implies. 

That is, of course  G(元気に), A（明るく）,M（前向きに）and E(enjoy), as you all have 

already known. 

生徒としてそして教員として“体験に勝る教育なし”という考えを持つに至った

経緯を紹介しました。生徒諸君も体験を通して多くを学び，成長することを期待

します。 
 

44 years ago, when I was a freshman at OHTADAIICHI, the 

English exchange program launched. In those days, not many 

Japanese people traveled abroad for leisure purposes. Narita 

International Airport didn't exist. The pioneer group of exchange  

 

“Reflection on My Life” 


